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KAPITOLA 1

Peron ji studil do chodidel. Boty mély tenké podrizky, ale
jiné nevlastnila. Zato kabdt byl teply. Sedéla v ném celou ces-
tu a ted byla Gplné zpocena.

Uli pohlédla k nddrazni budove, jestli nékde pobliz ne-
uvidi hotel, ale nikde nic. Bude se muset nékoho zeptat. Na
lavi¢ee sedéli dva star$i muzi v kalhotdch s proSoupanymi
koleny. Upfené ji pozorovali. Jich se nezeptd, jisté by byla
vystavena jejich pohledim celou cestu az k nim, a k tomu
neméla nejmensi chut. Vedle ni stdla celd rodina, déti byly
hezky oblec¢ené a zjevné $tastné, ze se jim vratil domu tatinek.
Uli po nich zagilhala, ale nechtéla rusit. Jako by jejich radost
mohla po$pinit uz jen tim, kdyby je s pachem nemytého téla
a $patnym dechem oslovila. VSichni vypadali tak spofddané.
Jeden ze syna trval na tom, ze otci ponese zavazadlo, druhy
klobouk. Mlad4 Zena, patrné jejich matka, drzela na boku
vyskajici hol¢icku. Muz, ktery pfijel vlakem, rozepnul svrch-
nik, vzal dév¢dtko do ndrude a prikryl je kusem kabdtu, aby
je chrdnil pred studenym vétrem.

Uli si zapnula kabdt a pomyslela si, jak nakonec udélala
dobte, ze si ho vzala. Pani Cederstamova ho nepotiebovala,
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méla tolik jinych plasta a dfiv nez v zimé nepoznd, Ze jeden
chybi. To uz si pani Cederstamovd nebude pamatovat, ze
pozddala némeckou sluzebnou, aby ho donesla do ¢istirny,
dokonce zapomene i na to, Ze pir mésict pres léto néjakou
némeckou sluzku vitbec méla. Musela u ni skoncit, protoze
na poklidny byt v Malmé byla pfilis rozvernd a hlu¢na.

Uli nasla listek z Wengelovy chemické ¢istirny v kapse az
den poté, co dostala vyhazov. Namlouvala si, Ze maze kabdt
povazovat za ndhradu za tak ndhle usly zisk, ackoliv védéla,
ze ji pani Cederstamovd dala jesté o dva tydenni platy vic,
nez na co méla Uli ndrok, jen aby nepusobila lakotné.

LVritite se domi do Hamburku?“ zeptala se ji tehdy pani.

»Ano, to bude asi nejlepsi,“ odpovédéla Uli.

Avsak lhala. Na mapé Svédska si nagla Krokom a vidéla,
ze tam jezdi vlak. Byl to pékny kus cesty na sever, méstecko
se nachdzelo né¢kde v poloviné té uzké, protdhlé zem¢, blize
Norsku nez Finsku. Tam by se mohl kabdt s podsivkou hodit.
Slysela, Ze v horskych oblastech je chladnéji nez v Malms,
a jestli tam zdstane pfes zimu, zdvéje mohou dosahovat az
dvou metri.

Uli uz kvili kabdtu neméla spatné svédomi.

Uz neméla $patné svédomi kvuli ni¢emu, protoze k ¢emu
by to také bylo dobré?

K ¢emu je litovat néc¢eho, co uz stejné nelze odestdre?

Pod stfiskou zluté nddrazni budovy stdl muz, ktery tam
zfejmé pracoval. Mél znak na saku i na ¢epici, a kdyz k nému
Uli pfistoupila, dival se na kapesni hodinky.

»Promirite, je tady néjaky hotel?*

Nez promluvila, snazila se pfipravit si slova v dstech, aby
vyznéla co nejlépe $védsky.
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Tésné nez vystoupila z vlaku, fekla cosi spatné. Témér
celou cestu sedéla beze spanku a pozorovala ubihajici kraji-
nu, zezloutlé listi a biizy, malé ¢ervené domky a hnédosedd
mésta se stejnymi nddraznimi budovami, prohlizela si déti
a staré lidi, i svoje vrstevniky, jak jsou obleceni a jak ptisobi,
a ¢asem lesy, smrky a borovice, které se pysné vzpinaly k ne-
bestim. Teprve na samém konci cesty usnula.

»Tady mdte vystupovat,” upozornil ji privodéi a uchopil
ji tvrdé za rameno, aby se probudila.

~Vielen Dank,” odpovédéla rozespald a zmatend, ackoliv
méla fict dekuji pékné.

Privod¢i na ni ziral, jako by si myslel, ze ji znd, ale pravé
se ukdzalo, Ze je né¢kym zcela jinym. Samozfejmé ji neznal,
nikdo ji neznal, ani ve vlaku, ani tady v Krokomu.

,Co jste fikala? zeptal se muz pfed nddrazni budovou.

»Je tady hotel? Nebo penzion? Pokoj k pronajmuti ptes
noc?“

Uli se na néj usmadla ve vife, ze to pomize. Pordd jesté
méla krdsny Gsmév, jen musela mit dsta zaviend a neukazo-
vat kiivé zuby, ve kterych zely hnédé diry.

Muz si prstem prejel knir, jehoz dlouhé konce se mu
v koutcich ust trochu vlnily. Tvdfe mél hladce oholené. Na
levé strané Gst mél velkou jaterni skvrnu, kterd trochu vystu-
povala, a Uli napadlo, Ze mozn4 proto si nechal narast knir,
aby ji skryl.

Tazavé na ni hledél a Uli znejistéla. Prece jen nakonec fek-
la néco $patné? Pripadalo ji, Ze si za mésice strdvené v Malmo
$védstinu podstatné vylepsila, pfesto ale mohla udé¢lat chy-
bu, a také tu hovofili jinym nafe¢im. Ackoliv hotel se prece
fekne hotel?
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Kazdé sebemensi méstecko, kde vlak zastavil, mélo nddraz-
ni hotel.

Uli méla slovnik v zavazadle, ale nehodlala ho ted vyndi-
vat. To by ji mohlo vypadnout spodni prddlo. Nebo dopisy.
Nejhorsi by bylo, kdyby vidél dopisy.

»Pokoj k pronajmuti?“ zeptala se znovu. ,,Zimmer?“ doda-
la pro jistotu. ,Na noc?“

»,INémka?“ zeptal se muz v &epici.

Tomu se asi nevyhnu, pomyslela si Uli a pfikyvla.

Vzpomnéla si na slova pani Cederstamové. Clovék nut-
né nemusi véem na potkdni vyklddat, odkud je, ale fekla
to teprve potom, co jakysi chlapec na dvorku za Uli pocho-
doval a volal: , Hitlerovska sviné, hitlerovska sviné, hitle-
rovskd sviné,“ takze to slySeli sousedé. Uli se nenamdha-
la poukdzat, 7e ona to nevyklddala, Ze je z Némecka. Po
sousedech se musely $ifit fec¢i samotné pani Cederstamové,
kterd si pochvalovala, jak je ted po vilce levné zaméstnat
némeckou sluzku.

Muz z nddrazi znovu pohlédl na hodinky. Bylo pozdni
odpoledne.

»Budete se muset poptat po vsi,“ fekl. ,Nevim o nikom,
kdo by pronajimal.

Konec kniru, za ktery si nejvic tahal, se mu polozil pres
tvar jako vlhkd ¢ernd ¢dra.

»Kazdopddné ne Némctum,* dodal.

Oroéil se k ni zddy a pfistoupil k muzim na lavicce. Pordd
je$té na ni zirali. Tvafte ji prudce zapldly. Musi se zeptat néko-
ho jiného, protoze né¢kde potiebuje slozit hlavu, nez se vSech-
ny myslenky slepi dohromady a udéld se ji z nich $patné.
Potfasla hlavou, aby se jeho slov zbavila.
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Ach, veskeré jeji kousky, veskeré jeji ztfesténé ndpady a vel-
kolepé plany.

Vsechny boufe, které se pfihnaly a strhly ji s sebou a pak
ji pustily n¢kde, kde byla tplné ztracena.

Uli se podivala na své boty, které jako by ji celou dobu
tla¢ily na neustdle novych mistech. Pak se vydala smérem,
kde vidéla vic domu. Byly to nizké stavby a nebylo jich mno-
ho, sotva tedy pfijela do mésta, moznd je to opravdu jen ves-
nice.

Tak tohle je tedy Krokom, pomyslela si.

Tady nékde zije Elsa Petterssonova.
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Elsa prosla nékolikrt kolem Forsenovy kanceldfe, ale dve-
fe byly pordd jest¢ zaviené. To nebylo dobré znameni. Vra-
til se nékdy béhem odpoledne, kdyz byla v obchodé, a od té
doby se neukdzal. Obslouzila posledniho dne$niho zikaz-
nika, zamkla venkovni dvefe a spocitala dennf trzbu. Chee-
la jen, aby Forsen otevfel kanceldf, zamkl penize do trezoru
a ona mohla jit domi.

Elsa si sundala z4stéru, v té nikdy trzbu nepocitala. Pone-
chala si vsak pracovni plast, ktery mivala pokazdé pod zdsté-
rou, a ted si ho hodlala vzit doma a vecer vyprat. Do kni-
hy u pokladny si pod vlastni jméno napsala ptl kila sunky
a kus tvrdého syra a pak zbozi zastr¢ila do batohu. Vlastné
by to mél napsat n¢kdo jiny, kdyz si brala zbozi pro sebe, tak
znéla pravidla, ale Elsa védéla, ze ji Forsen duvétuje a nic by
nenamital. Kdyz potfeti, poctvrté prosla kolem jeho dveri,
konec¢né otevtel a zavolal na ni.

»Ano?“ fekla, kdyz stanula na prahu.

Bylo to zrovna tak, jak pfedpoklddala.

Lahev sice na psacim stole nestdla, zato na desce stolu
zistal mokry krouzek po nozce sklenky a o¢i se mu leskly.
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Elsa védéla, ze Forsen uvnitf popiji, na tom nebylo nic nové-
ho, ale v ty dny, kdy dvefe zastaly zaviené nékolik hodin,
byval také nejskli¢engjsi.

Elsa mu podala litkovy si¢ek s penézi a G¢tenkami roztfi-
dénymi tak, jak si pral.

»Posadi se, vyzval ji Forsen a ukdzal na zidli pfed psa-
cim stolem.

Nechtélo se ji, ale neméla na vybranou.

Forsen setfel rukou mokry otisk. Pak si rukou pfejel oci.

»1o ta melancholie,” vysvétlil.

»Aha,” fekla Elsa, jako by to jiz nevédéla.

Délala, Ze nevidi jeho slzy, pak to nebylo tak trapné. Nevé-
déla, pro¢ truchli, nikdy se ho nezeptala ani to nebyla jeji véc,
ale snad $lo o jeho syna, protoze obéas zevnitf slychala stfip-
ky jejich hddek. Moznd to souviselo i s jeho pani, kterd méla
chatrné zdravi. Seddvd uz vétsinou jen doma, fikal Forsen.
Bolesti se stupniuji a ona se téméf nemiize postavit na jednu
nohu. Kdyz Elsa vidéla Forsenovu pani naposledy, méla na
sobé tlusté rukavice, protoze ji revmatizmus zkroutil ruce do
malych palicek.

Forsen moznd doufal, Ze se Elsa zeptd, nad ¢im ronf slzy,
ale nebyla schopna se k tomu pfimét.

Jen tam spolu sedéli kazdy na své strané stolu a navzdjem
se pozorovali.

Obvykle se ho snazila rozveselit otdzkou, jak braly ryby,
protoze se dokdzal dlouze rozhovofit o pstruzich, sivenech
a okounech, jak $tika stoji v rdkosi a mésic na obloze, o povr-
chové vod¢, hlubindch a proudech. Dnes vsak nevidéla ani
jeho vysoké rybdiské boty, ani pruty, tak se nezeptala.

Na jedné stran¢ stolu byla hromada ruzovych krabicek.
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Forsen jednu vzal a hodil ji Else. Na vnéjsi strané stdlo, ze
to jsou kapesnicky, které na omak pripominaji hedvdbi. Elsa
si nemohla vybavit, Ze by nékdy méla pravé hedvébi v ruce,
a pomyslela si, Ze proto bude o slibovany zdzitek ochuzena.
Nema s ¢im srovnavat.

Védéla, na co se ted Forsen zeptd.

Onehdy $lo 0 ddmské nylonové punéochy, novy materidl,
ktery zcela odstrani Stupovdni puncoch.

»Mysli Elsa, Ze by to mohlo byt néco pro dimy v Kroko-
mu? Méli bychom je proddvac?“

Oteviela krabicku a vyndala kapesnik. V jednom rohu mél
vysitou kyticku lu¢nich zvonka.

»Elsa md pro takové véci cit. Myslim pro to, co se prodd
a co ne.

Méla radost pokazdé, kdyz ji Forsen pochvilil, a déldval to
¢asto. Pochopila, Ze ji pokazdé z4d4, aby nové zbozi ohodno-
tila jen proto, aby mu v kanceldfi délala spole¢nost a uz tam
se svymi slzami a alkoholem nebyl sdm, ale zdroven ji nikdy
neopomnél fict néco milého.

Pred nékolika tydny ji pfesné v tuto denni dobu, a mozna
jesté o néco opilejsi nez obvykle, fekl, Ze by bylo mnohem
lepsi, kdyby obchod prevzala Elsa, a ne jeho syn.

»Elsa md bystrou hlavu, umi poéitat a obslouzit zdkazniky.
Umi v8echno, co obchodnik potfebuje umét. Ale s Nilsem
to je marné,” fekl tehdy.

Forsen opile drmolil, pfesto ji jeho slova utkvéla v hlavé
a na chvili ji u¢inila $tastnou. Vnima4 ji, pomyslela si. Vsi-
ma si, jak je schopnd. Elsa absolvovala nékolik koresponden-
¢nich kurzi, keeré Forsen hradil, jeden se jmenoval Prodejce,
druhy Reklama a tfeti Znaceni a ndpisy. Doma po vece-
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rech studovala a vypracovévala cvi¢eni. Mnohé pro ni bylo
samoziejmosti, jako ze spokojeny zdkaznik se vrati a Ze se
zdkaznik nikdy nemad $idit na kvalité, protoze to pak hrozi,
ze obchod bude mit $patnou povést. Kurzy v$ak Forsenovi
ukdzaly, Ze md zdjem se ucit, a to se mu libilo.

Nyni uz i Forsen vi to, co Elsa vi dlouho, ze ona je tady
v obchodé nejsikovnéjsi.

Jen si to pomyslela, zastydéla se.

Takhle pfece nesmi uvazovat, takovym zpiisobem se povy-
Sovat. Ostatni, co tu pracuji, jsou prece také zruéni.

Gittan, kterd pracovala jen nekolik hodin pfes poledne,
byla dobrd prodavacka, pokud se ov§em soustiedila a nepte-
pocitdvala se, kdyz méla vritit drobné, nebo nevyklddala
zdkaznikiim o svych détech, Ze kychaji a otiraji si nosy do
dlouhych rukdvu jejich Satd. Anna Karlstromovd, kterd uz
vlastné odesla do penze, byla tak nevrld, ze se ji zdkaznici
bali, ale pokud byla fronta, pékné to odsypalo, protoze se ji
nikdo neodvézil fict vic, nez bylo nezbytné nutné. Diky pfis-
nému vzhledu a staromédnimu dcesu si na ni nikdo netrou-
fal, alespon ne ti mladi, a ani ti, keefi se kdy dostali pod
palbu jejich tvrdych slov, jimiz ¢astovala vSechny a viech-
no. Anna Karlstromovd odmitala zikazniktim psdt Gtratu na
futro, takze ti, co neméli penize, se ¢asto ochomyrtali vzadu
u dverti do kanceldfe a doufali, Ze do obchodu pfijde samot-
ny Forsen.

Pokud tam byl a pochopil, jakd je situace, objal pazi kolem
ramen toho, co prechdzel pfed jeho dvefmi, odvedl zdkaz-
nika k pultu s kasou a hlasité, aby vichni slyseli, povédel,
jak je zrovna tento zdkaznik pro Forseniiv kolonidl dulezity.
To se pak objevila modra kniha, do které zapisovali vSech-



16 ELIN OLOFSSON

ny, keefi si pfisli pro zbozi, ale nezaplatili, a zdkaznik odesel
s tim, co potieboval.

Elsa méla v takovych chvilich Forsena rédda.

Nikdy nechtél ponizit nékoho, kdo byl chudy nebo zapo-
mnétlivy.

Ackoliv ji ptipadalo smésné, jak jim podkuroval, kdyz
neméli penize ani napodruhé a pfisli s pdrem tetfivka nebo
uzenym losim srdcem. Bylo pfehnané, jak se Forsen snazil, aby
to vyznélo, Ze je pro néj snad dokonce vyhoda, ze nemaji hoto-
vost, protoze kazdy ptece musel pochopit, Ze to tak do budouc-
na nepujde. Jak by pak mohl zaplatit svym dodavateliim?

Ted i Forsen vyndal z bali¢ku vysivany kapesnik. Hlasité
se do n¢j vysmrkal.

»Nevim, jestli by pro né¢j nékdo mél pouziti,“ fekla Elsa.

»Cozpak si v Krokomu nikdo nepottebuje utirat slzy?“ na-
mitl Forsen. ,, To jen jd vidim smute¢ni pldser®

Pousmil se, aby dal najevo, Ze to nemysli vdzné. Elsa védé-
la, Ze smuteéni pldst neboli babocka osikovd je motyl, protoze
seddvala nékolik let ve $kole v Garningsbergu vedle malova-
ného plakdtu s jeho vyobrazenim. Mél tmavohnéd4 kiidla se
zlutym okrajem a pdsem modrych skvrn.

»A ani tu nejsou zddné usmrkané déti? zeptal se Forsen.

»Bude jim pfipadat, Ze na to jsou kapesniky pfili§ drahé,”
odvétila Elsa. ,Tak zastanou v krabi¢ce nepouzité.”

,Aha,”“ fekl Forsen.

Znél zklamané.

»Ale moznd bychom je mohli prodévat jako ddrkové zbozi?
Jako takovou drobnou pozornost?“ navrhla Elsa.

»1ak to udéldme, souhlasil Forsen. ,Aspon lidé uvidi, ze
i Forseniiv kolonidl m4 v nabidce trochu marnivosti.”
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Ptipadalo ji, Ze vypadd o néco veseleji.

Elsa ho ob¢as slysela fikat, ze se citi, jako by byl jeji otec.
Rikal to ostatnim, nikdy pfimo Else. Vypravél, jak ji zamést-
nal, vyuéil a Ze je nejlepsi prodavackou, jakou kdy mél, at
v Ornskdldsviku nebo v Krokomu. Nez ptisel sem, mél
obchod i v Ornskéldsviku a prodaval koberce a nébytek.

Elsu napadlo, jestli by mu neméla pfipomenout, Ze uz otce
md, a také matku, Anderse a Karin Petterssonovy v Gir-
ningsbergu. Byli jejimi rodici, ackoliv je nenavstévovala tak
Casto, jak by méla.

Elsa by byla nerada, kdyby to vypadalo, jako by pfisla
odnikud, protoze to nebyla pravda, Forsen si tak jen vylepso-
val své vypravéni. Rdd by, aby to vyznélo, jako by nasel divku
nékde na silnici bez jediné vindry v kapse, ihned rozpoznal,
ze md talent, a vzal ji s sebou do kolonidlu, kde z ni udélal
to, ¢im je dnes, Elsu od Forsena, kterou vsichni znaji a maji
radi. Ve skute¢nosti Elsina teta Stina vidéla inzerdt, ze kolo-
niél hledd prodavace, a povzbudila Elsu, aby se tam vypravila
a o misto se uchdzela, a¢koliv ji chybéla praxe. Sdm Forsen
se tvafil pochybovacéné, kdyz mu povedéla, v jaké zdlezitosti
pfichdzi. Forsen byl vSak na libivd slova a pfedvddél se s celou
parddou, na dennim pofddku byla velkd gesta jako plécdni
po zddech, pevny stisk ruky, zdbavnd historka s jasnym vyvr-
cholenim a ¢im dél bouflivéjsi smich.

Lidé, ktefi ho neznali, ho kvuli jeho chovdni povazovali
za veselou ndturu. Zpocdtku si to myslela i Elsa, ale ted uz
ho prohlédla. Ptesto mluvila radéji o obchodech nez o jeho
malomyslnosti. Méli spole¢né zdjmy, zbozi a zisk i snahu co
nejlépe se vyhnout netspéchu. Ve chvilich, kdy Elsa s For-
senem hovofili o obchodech, k sobé méli bliz, nez se ji kdy
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povedlo s otcem. Nebylo snadné se dopidit, co si Anders Pet-
tersson vlastné mysli na svém mist¢ u kamen, kde seddval
pokazdé, kdyz byl doma. Elsa védéla, ze je na jeji préci hrdy,
ale méli si tak mdlo co Fict. Jen si pobrukoval, mhoufil oci
a vyfezdval ze dfeva nové figurky.

Presto si Elsa ¢astéji predstavovala otcovu tvdf nez Forse-
novu, kdyz pfemyslela o svém tajemstvi. Vrelost z jeho oci
by zmizela, kdyby se prozradilo, co jeho Elsa udé¢lala. Tupé
jehly studu ji bodaly do srdce pokazdé, kdyz si piedstavila, ze
by musela jet domt do Géirningsbergu a povédét mu to. To
kvili nému se musi toho tajemstvi zbavit, jednou provzdy,
kvili nému a matce i kviili sobé. Zivot se opét musi vratit do
starych koleji a Elsa védéla, Ze dal$i zimu uz to nevydrzi.
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Kdyz se vzbudila, stdli u nohou postele. Uli k sobé strhla
pokryvku a piethla si ji pfes hrud, aby se zahalila. Zena
u kraje postele byla tdz, kterd ji ptivitala pfi pfichodu v pred-
sini, muze vedle ni Uli nepozndvala.

»Spala jste dlouho,” fekla zena.

»Ano,* odpovédéla Uli vihave.

»Mysleli jsme si...,“ zacala zena, ale vétu nedokonéila.

Kdyz Uli kone¢né dosla k penzionu a dostala se na pokoj,
svlékla si veskeré Satstvo a ihned usnula. Kabdt, Saty a kal-
hotky lezely na hromadé¢ na podlaze. Maly kufiik stdl ne-
otevieny vedle no¢niho stolu. Uli byla pfili§ vycerpand, aby
se dosla umyt, a tak si predstavovala, Ze bilé prostéradlo do
sebe vtdhne pot a pachy a ze ji odisti.

Zena, ktera na ni ted hledéla, se jmenovala snad Bjorkegre-
novd, protoze stejné jméno stdlo nade dvefmi domu, ke kte-
rému Uli poslala jakdsi mladd divka. Citila tak ochromujici
Gnavu, Ze si ani nezjistila, kolik bude ubytovdni stit ani co
nabizeji. Jen Zené podala penize, které méla.

»Spala jste skoro Ctyfiadvacet hodin. Bdla se, jestli se vim
néco nestalo, proto jsme se sem na vis prisli podivat,“ fekl
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muz. Kyvl smérem k Zené. Muz byl vysoky a mél sirokd
ramena a vSechno jako by se u néj naklinélo vlevo, dokon-
ce i hlava. Vlasy mél $edivé a zvinéné. Zena mohla byt jeho
manzelka. Vlasy pod $dtkem méla tmavé a husté, ale uz jisté
piekrodila padesdtku, pomyslela si Uli.

»led ale vidime, ze jste vzharu...,“ pronesla zena.

»Bylo zamdeno a my jsme nékolikrat klepali, ale neotevi-
rala jste, tak nakonec Augusta fekla, Ze musime vzit univer-
zalni kli¢.. ., vysvétloval muz.

Vydal se ke dvefim a vypadal rozpadité.

»Mite hlad?“ zeptala se Zena. ,Snidané je v cené, ale ted uz
je zase odpoledne. Miizu vam ale usmazit par vaji¢ek.”

Uli si pod pokryvkou zmdackla bficho. Méla hlad tak dlou-
ho, Ze uz ho ani necitila. Naposledy si namazala kousek sta-
rého chleba, kdyz odjizdéla z Malmao.

»~Ano, dékuji,“ odpovédéla.

»AZ budete hotovd, prijdte do kuchyné,“ vybidla ji Zena.
»Po schodech dola a doleva. Tam mé najdete.”

Uli zasilhala do tmavé chodby. Byla tam fada zavfenych dve-
i1, ale jiné hosty nevidéla. Z podlahy zvedla $aty a znovu si
je oblékla. Vypadaly strasné, byly spinavé i zmackané. M¢la
s sebou i sukni, av§ak zddnou blazu, sukné tedy bude muset
zlistat v kuftiku. Vysla nékolika opatrnymi kroky na chod-
bu a na druhém konci uvidéla dvefe s ndpisem WC. Vesla.
Uvnitf si zase Saty svlékla a zGstala stdt nahd na malém Ctver-
covém hadrovém kobere¢ku na podlaze. Vsechno bylo natfe-
né nazeleno a vypadalo to nové. Posadila se a vycurala, pak
zatdhla za fetizek a spldchla. Kdyz se chtéla umyt, byla voda
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v kohoutku nad zdfivé lesklym umyvadlem tak ledovi, ze
mydlo vibec nepénilo, ale i tak si ho vetfela do téla. Kdyz
lezelo na umyvadle, bylo pfece zamysleno k uzivdni? Urceno
pro hosty penzionu?

Frau Miillerovd, od které si Uli pronajimala nékolik let
pokoj v Hamburku, mivala mensi zdsobu mydel v pradelni-
ku, ktery byl pokazdé zaméeny. Uli védéla, kde jsou klice, ale
nikdy se neodvizila mydlo si odtamtud vzit, protoze vycha-
zela z toho, ze Frau Miillerovd vi pfesné, kolik jich tam m4,
a Cas od Casu je prepolitdva.

Ted Uli vzpominala na Frau Miillerovou s jistou néhou.

Uli si pokoj, coz bylo vlastné padni skladisté, pronajima-
la uz od doby dospivini. Nékdy se o pokoj délily dvé divky,
nékdy tfi s postelemi podél vech stén, ale Uli z nich zista-
la nejdéle. Ackoliv Frau Miillerova vzdycky prohlasovala, ze
jejich vztah je pouze profesiondlni, jaky md byt mezi pro-
najimatelem a ndjemnikem, Uli pfesto tusila, Ze na ni Frau
Miillerové zélezelo.

To Frau Miillerovd nakonec pfivedla minulou zimu lékafe,
kdyz Uli jen lezela a zirala do zdi. Ne Ze by mohl néco udélat,
poslechl si plice a srdce a fekl, co ostatni, Ze ji nic vazného
neni a ze jsou jini, ktef{ trpi mnohem vic, ale po jeho ndvstévé
Uli aspon vstala a snédla trochu bramborové polévky.

Nechtéla Frau Miillerovou zklamat, kdyz se obtézovala
vypravit ke zbofenindim u Harlsmannsstrasse a vyhledala
uvniti délnickych pribytkt doktora Lindemanna, a dokon-
ce zaplatila jeho honordf. Byl jeden z téch levnéjsich, ale i tak.

Uli se mu nezminila o konich, ktefi v ni lezeli mrtvi a hni-
li, o nich v$ak nikdy Zddnym doktortim nefekla. Ani niko-
mu jinému.
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Ani kdyz byli mrevi, ani kdyz pédili o zdvod.

Koné v sobé méla od détstvi a nikdo by tomu nemohl
porozumet.

Ani doktor Lindemann, ani Frau Miillerova.

Kdyby tak Frau Miillerovd védéla, kde ted jsem, pomys-
lela si Uli a umyvala se mezi nohama. Mydlo ji v citlivych
zdhybech $tipalo a Uli nenasla nic, ¢im by se mohla utfit.
Na roli zbyval jen maly kousek papiru, ale $ustil a byl lesk-
ly a viibec nesdl. Bude se muset utfit do satt. Uz nebyly jen
$pinavé, ted byly navic mokré a studené. Kdyz Uli schdzela
ze schodd, tf4sla se zimou.

Jak slibila, stdla zena u spordku s panvi v ruce. Ve chvili, kdy
Uli vesla do kuchyné, nabrala 1zici z bali¢ku velkou slzu mds-
la a dala ji na panev. Zaprskalo.

»Panové obvykle jedi v jidelné¢, ale Zena prece snese pohled
na $pinavé nidobi, tak mizete sedét tady.

Uli si sedla, kam Zena ukdzala.

Stal byl zavalen vécmi, byl tam sdc¢ek s cukrem, vysypand
mouka a rozloZené noviny, ale na konci byl mali¢ky prostor,
kam by se dal polozit talif. Na kuchynské lavici lezela zbran
s velmi krdtkou, upilovanou hlavni a ofiskové hnédou dieve-
nou pazbou pokrytou vyfezanym kostickovym vzorem.

»Muj muz lovi. A sbird vSechno mozné,” vysvétlila Zena,
kdy?z si v§imla Ulina pohledu.

Uli dostala na talif dvé volskd oka a nfiz a vidlicku.

»>Mnohokrit dekuji,“ fekla.

»>Muizete mi fikat Augusta. To jd vlastnim penzion. Augus-
ta Bjorkegrenovd,“ pfedstavila se zena a naprahla ruku.
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,Ulrike Hartmannov4,” fekla Uli.

Augusta Bjorkegrenovd méla ruku velkou a plnou zatvrd-
lin, ale teplou.

»Ano, vim, vidéla jsem to v knize hostt, kdyz jste se zapsa-
la,“ rekla.

Uli zvedla ptibor a piekrojila Zloutek. Uprostied byl
namékko, zrovna jak si préla. Béhem pil minuty snédla obé
vejce a doufala, Ze ji Augusta nabidne jesté jedno. Chutnala
trochu po ryb¢, moznd Augusta neumyla dostate¢né pdnev,
ale tak mékce se ulozila v bfise.

Uli se divala na Augustu a nemohla se rozhodnout, jest-
li je osklivd, nebo krdsnd. Tvdf méla Sirokou a obodi tmavé
a mohutné nad hluboce zapadlyma o¢ima, ale postavou byla
mald a svalnatd. Zdstéru si jen volné zavésila kolem krku,
nezavdzala si ji v pase.

Vypad4 dosti davéryhodné, pomyslela si Uli.

Zrovna jak Uli doufala, Augusta se zeptala, jestli md dost,
nebo by si dala jesté jedno vajicko.

»,Mdme tady vzadu vlastni slepice, tak jich mdme dosta-
tek. VSechny jsem pojmenovala po zenskych z Krokomu,
jen kddkaji a hrabou,” fekla Augusta a hlasité se vlastnimu
zertu zasmdla.

Uli si osolila tieti vajicko a ptipadalo ji, Ze stil docela dob-
fe ptehlusila rybi pachut.

»-Mohu se zeptat, co tady sle¢na déld?“ zeptala se Augus-
ta.

Odsunula zbran a usedla na viko lavice. Uli polkla a pfe-
myslela, co odpovédét.

»Hleddm Elsu Petterssonovou,” odpovédéla. ,Znd Augusta
nékoho, kdo se tak jmenuje? Tady v Krokomu?“
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Augusta zaviela noviny rozlozené na stole a podivala se do
baleni cukru, aby zjistila, kolik ho jesté zbyva.

»Elsa Petterssonovd,” fekla Augusta, ,to bude ta od For-
sena? Ta nafrnénd, co si mysli, Ze prevezme obchod, jen co
se provdd za jeho syna. Ano, myslim, Ze jinou Elsu Petters-
sonovou neznam."



KAPITOLA 4

»,Mdm malou venku v ko¢drku, tak se nemazu zdrzet a povi-
dat si,“ vysvétlila Maj, kdyz pfistoupila ke kase.

Elsa nic nefekla, zabalila sklddanou obvazovou vatu, kte-
rou Maj chtéla koupit, a vzala od ni penize. Elsa stejné nevé-
déla, jestli by si viibec s Majou chtéla néjak vic popovidat.
Stykaly se spolu, kdyz byly mladsi, podnikaly vyjizdky na
kole a chodily do divadla, a dokonce i na koncerty vdzné
hudby, aviak co se Maj vdala, zac¢inala kazdou vétu ,Mats
iikd“ a to Else lezlo na nervy. Od té doby, co se zamlkly Mats
Eriksson z Laxsj6 ozenil s Maj, mél zjevné na véechno spous-
tu ndzorl. Nez se vzali, dival se do zemé a byl na rozpacich
a koktal, jakmile byla Maj nablizku.

Za Maj stal stary Olsson.

Jako obvykle chtél své zbozi zabalit do papirové krabice
s tvrdymi okraji, kterou mohl pfipevnit na nosi¢ kola. Nej-
lépe mélo byt zbozi v krabici rozmisténo rovnomérné, aby
se krabice nenahnula a nespadla nebo se nesesula na zadni
kolo. Do Krokomu si na kole zajel nékolikrdt do tydne, aby
nakoupil a posbiral nové klepy.

»Elsa je jako matematik, kdyz je schopna ddt tohle dohro-
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mady,” fekl a pfihlizel sklddacce, kterou Elsa musela ze zbozi
vytvofit, aby vyhovéla jeho préni.

Stary Olsson stdl tak blizko, Ze vidéla cerné péry, které
pokryvaly jeho hranaty nos, a citila z jeho dechu vini slad-
kych bonbonu. Chvilil Elsu, jak skvéle dokdze zbozi zabalit,
od prvni chvile, co u ni nakupoval, a zjevné nepomyslel, Ze
témét pokazdé kupuje stejné véci, takze Elsa miize posklddat
zboii do krabice priblizné stejné jako posledné.

Stary Olsson mél Zenu, kterd se jmenovala Tora a ndsled-
kem jakési nemoci oslepla. Mezi lidmi se o ni védélo, protoze
k ni chodili, kdyz se dostali do nesndzi. Elsa slysela o jednom
muzi s rakovinou prostaty, ktery pfisel za Torou az z Ovi-
kenu a doufal, Ze se uzdravi, avsak nestalo se tak. Kratce
poté zemrel, ale stacil jesté Fict své dcefi, aby si dala pozor
na snoubence, protoze se o ném védélo, ze md nésilnickou
povahu. Dcera otce neposlechla a za snoubence se provda-
la. Par let po svatbé mlady muz svou Zenu zaskrtil a pak se
pokusil zapdlit chalupu, aby se zbavil téla. Cely Oviken byl
na pohibu a zvést o Tofe Olssonové se sifila. Ted k ni cho-
dili s malymi zanicenymi rankami i bliZicimi se tragédiemi.
Rikalo se, ze dokize pfedpovédét, co se bude dit, pomoci
toho, co se uz stalo.

Kdy?z se mluvilo o Tofe Olssonové, semlelo se vie od taj-
nych pripravk v modrych a zelenych lahvickach, keeré si par
ptivezl z cest do Ameriky, az po domnénku, Ze md zvldst-
ni dar od Boha. Dokdzala kohokoliv pfimét, aby se oteviel
a povédél ji o svych starostech, a nikdo od ni neodchdzel bez
dobrych rad.

,Tora ale nevidi do budoucnosti, to sama rozhodné odmi-
t4, tak by Elsa takové klepy neméla poslouchat. Tora fikd, ze
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co ztratila zrak, 1épe slysi, a to je celé. Z hlasu lidi slysi, co je
vlastné tizi. Navic md neustile pusténé ridio, tak se také leda-
cos dozvi. A jd ji pfed¢itdm z novin, Fddek po fddku, a vyprd-
vim ji véechno, co se déje doma i ve svété, to je md starost,”
fikal stary Olsson, kdyz pfisla fe¢ na jeho Zenu.

Neékolikrét se pokusil pozvat Elsu do domku par kilometra
severovychodné od Krokomu, ale dosud odmitala a svddéla
to na piiliSnou praci.

Veskeré feci o Tofinych schopnostech Elsu désily. Nebyla
vhodnou spole¢nosti pro toho, kdo mél co skryvat.

Elsa v§ak Toru Olssonovou nékolikrdt z ddlky vidéla pfi
svych prochdzkdch po lese. Jednou Tora sedéla na velkém
kameni na pasece s tvafi obrdcenou ke slunci. Jako by sama
sebe objimala pazemi. Elsa opatrné vycouvala zpdtky na pési-
nu, po které pfila, aby o sobé nemusela dét védét. Jindy Tora
stdla u mohutné borovice a prsty prejizdéla po kmeni, jako
by kuira byla slepeckym pismem. Vypadalo to tak podivné,
ze z ni Elsa nemohla spustit zrak. Dlouhou chvili tam std-
la a pozorovala ji, dokud Tora nezvolala ,Halé!“ a nezeptala
se, jestli tam pobliz n¢kdo je. Elsa rychle odesla a predstira-
la, Ze neslysi.

Stary Olsson vylovil z papirového sicku, ktery lezel navr-
chu krabice, bonbon. Nevadilo to, uz zaplatil. Str¢il ho do
Gst a bonbon mu zakfupal mezi zuby.

»A Elsa méla ndvstévu z ciziny?“ zeptal se, kdyz ho spolkl.

»,Nav§tévu? Ne, neméla,” odpoveédéla.

Premyslela, co tim muze myslet. Ji skoro nikdy nikdo
nenavstévoval, ani bratr Jonas a jeho rodinka z Visterisu,
ackoliv na né naléhala a fikala, Ze matka s otcem také doufaji,
ze je brzy uvidi. Cesta je pro malé déti pfilis dlouhd, odpo-
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védél tehdy Jonas, ale az povyrostou, pfijedou vSichni Ctyfi,
on, jeho zena a chlapci.

»Takze Elsa neznd Némku, kterd se ubytovala u Bjorkegre-
novych?“

Elsa citila, jak se ji rozbusilo srdce. ,Némku?“ otdzala se.
,Ne, nezndm.”

»10 je divné,“ podivil se stary Olsson, ,protoze Karl Bjor-
kegren mi pravé povédél, ze prvni, po kom se ptala poté, co
prospala skoro ¢tytiadvacet hodin, byla Elsa Petterssonovd.”

Elsa nad krabici pohlédla do pfimhoufenych o¢i starého
Olssona.

»Musela se splést,” fekla a tézce polkla. ,J4 Zddnou Ném-
ku nezndm.“



KAPITOLA 5

Kdyz to v ulickdch prestalo pichnout moci a do Hamburku
pfislo jaro, vydala se Uli vyhledat svou nejlepsi kamarddku
Anne-Marii. Frau Miillerovd si v§imla, Ze ted pracuje u fez-
nika.

»A snubni prsten si sundala. Zaméstndvaji sle¢ny, ale ne
vdovy,” fekla Frau Miillerovd.

Za celou zimu, co byla Uli upoutand na ltzko, ji Anne-
-Marie prisla navstivit jen jedenkrat. Uli se ji nebyla schopnd
podivat do o¢i. Radéji by zabodla pohled do smrti, jejiz ces-
ta se dala sledovat uz jen ¢tenim krétkych dryvka reportdzi
na strankdch novin, kterymi s Frau Miillerovou odizolovaly
stény podkrovi. Tiskafska ¢ern pustila, obarvila Uli konecky
prstll a postupné zbarvila prostéradlo i povlak polstére.

Z novinovych ¢lanka se dozvedéla, ze se dd zemtfit vie-
moznymi zpisoby.

Bylo to osvobozujici pomysleni.

Ackoliv ted, kdyz dny byly svétlejsi a krok opét lehéi, ted
uz by Uli rdda Anne-Marii potkala.

Dopoledne byvala fronta k feznikovi dlouhd a zddnd z ost-
rych zen venku nehodlala nikoho pustit pfed sebe, ale odpo-
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ledne uz byla k mani pouze kize ze slaniny a morkova kost,
a tehdy se Uli protlacila k pultu a Anne-Marii objala.

»Co to délds?“ zeptala se Anne-Marie zahanbené.

»Jen mdm radost, Ze té vidim. Je to zakdzané?“ zeptala se
Uli.

Anne-Marie ucouvla, ale pozddala Uli, aby ztstala a pocka-
la, dokud si nebude moct udélat pfestavku. Po pilhodiné pfi-
$la do rohu vzadu v lok4lu, kde stdla Ulj, a fekla, Ze mohou
na chvili vyjit na ulici a popovidat si.

Slunce ohfivalo omitku za jejich zddy.

»Jak ti je?“ chtéla védét Anne-Marie. ,Vypadis lip.*

Uli se podivala na jeji vycesané vlasy a ruzolici tvire
a pomyslela si, ze ptibrala. Pracovat u feznika mélo jisté své
vyhody.

»A ty jsi krdsngjsi nez kdykoliv predtim, fekla Uli a védé-
la, Ze to piehnala.

Anne-Marie hledé¢la do ulice.

»Co se v Altoné vlastné stalo? Nasla jsi jeho matku?* zepta-
la se.

Anne-Marie se zeptala na totéZ v ten bledy tinorovy den,
kdyz sedéla u Ulina luzka.

»Jediné, co jsi ze sebe v zimé vypravila, bylo, ze chces byt
sama a ze mdm odejit. Frau Miillerovd fekla, Ze se s tebou
pokousela promluvit, ale ze jsi také mléela, a byla si dost jis-
t4, e jsi vazné nemocnd. Ze més néco s plicemi nebo hlasiv-
kami. Ackoliv jd jsem si myslela, Ze to mozna prece jen bude
mit néco spole¢ného s Altonou, Ze se ti to vSechno pfipomné-
lo, kdyz jsi tam byla, a byla jsi smutna...”

Nyni Uli v koutku oka pdlil zkoumavy Anne-Mariin
pohled.
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Nechtéla nejlepsi kamarddce lhé, ale presto to udélala.

»Nenasla jsem ten spravny dim,“ odpovédéla.

Anne-Marie ptikyvla a zasilhala po dvefich do feznictvi.
Uvnitf se brousily noze. Zitra rdno se vytvori stejnd fronta.
Stary muz v bilé z4stéfe pripevnil na okno vyvésku, Ze vech-
no uz toho dne doslo, a jakdsi mlad4 Zena vyzdimala hadr
a zacala vytirat podlahu.

»-Moznd je to jen dobfe, fekla Anne-Marie. ,Nejlip na
vSechno zapomenout.”

»Hm,“ odpovédela Uli a prila si, aby jeji lez byla pravdiva.

Bylo by jednodussi, kdyby nikdy nenasla ten vchod a ne-
zaklepala.

Jak casto si uz pomyslela, Ze to neméla délae?

A kolikrét se pokusila namluvit si, Ze nejlepsi je nechat véci
na pokoji a neryt se v kazdickém ndpadu, az nakonec prask-
ne a uz se nikdy nezaceli? Pro¢ musi vSechno jen zhorsovat?
Pro¢ nemize nic zistat jen jako tépytivy sen, chrinény pred
jeji vlastni umanutou vsete¢nosti?

Uli se snazila ndv§tévu v Altoné vymazat z paméti. Zbyly
jen dopisy. Lezely pod matraci, protoze tam by Frau Miille-
rovd slidila jen stézi.

Toho dne, kdy zvedla dopisy z podlahy Hansiho matky,
ulice bi¢oval dést. Tézké kapky rozmazaly Ghledny rukopis
na obdlce. Kdyz se Uli kone¢né dostala dom, rychle dopisy
piedetlaa pak je schovala a litovala, Ze kdy jeho matku vyhle-
dala a Ze je zvedla ze zemé.

Posledni, co z Hansiho matky vidéla, byly zkrabacené pun-
Cochy.

Neshledala Zddnou podobu s Hansim, nic z jeho smichu
ani nézného pohledu. Nic, co by cht¢la hladit a milovat.



32 ELIN OLOFSSON

Bylo tam jen pfdni, aby se Uli podvolila, plazila se a lezla
po kolenou a prokazovala ji tctu, a to Uli rozzufilo.

Kdy? viak Anne-Marie za¢ala mluvit o Svédsku, jako by
se dopisy zménily kdesi vzadu v Uliné hlavé ve vykfi¢nik,
ackoliv chovala podezfeni, Ze se ji Anne-Marie chtéla prede-
v$im zbavit. Po té zimé se Anne-Marie divala na Uli, jako by
byla prasivy pes, a celou dobu stédla kus od ni.

»olysela jsem, ze se sluzkdm ve Svédsku dobte daii,“ fekla.
,Bydli s rodinou a jedi stejné jidlo. Nékdy sméji mit v pokoji
i vlastni rddio. Jsi svobodnd a naudila ses svédsky od babic-
ky, méla bys jet, Uli. KdyZ jsem o téch mistech slysela, hned
jsem si na tebe vzpomnéla. Udélalo by ti to dobfe. Pfedstav
si, tady od toho v$eho odjet,“ pfemlouvala ji Anne-Marie.

A tak se Uli dostala do Malmé k pani Cederstamové.

Vlastnila tak mélo véci, ze pfi odjezdu méla kufr témér
prazdny. Uli méla samozfejmé vinénou sukni, byla ji vsak
v pase velkd, protoze tolik pohubla. Kazdopddné méla dvoje
¢isté spodni kalhotky, o to se Frau Miillerovd postarala, tak
si je zabalila, a pak vzala svazek dopisti ovdzany $nirkou.

Kdyz se s Frau Miillerovou loucila, str¢ila Ule do ruky
penize.

Obe¢ védély, ze uz se sotva nékdy znovu uvidi.

»Na svadinu a kdvu a tak, co ¢lovék cestou potiebuje,” fek-
la Frau Miillerovd, kterd uz zaplatila jizdenky, protoze pro-
hlasila, Ze kdyz ted Uli podkrovi navzdy opousti, md privo
dostat zpdtky penize za néjem.

Ve vyloze papirnictvi u Hauptbanhof Uli uvidéla némec-
ko-$védsky slovnik a pomyslela si, jak by se ji hodil. Nebyla
si jistd, nakolik ji minimdlni znalost $védstiny postaci. Ve-
sla dovnitf a zeptala se, kolik stoji. Muz uvnitf odpovédél, ze
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pro sprévny druh zdkaznika by mohl byt levny, vyndal ho
z vylohy a podal Ulj, aby si ho mohla prolistovat. Byl pouzity,
ale zddlo se, Ze Zddn4 strdnka nechybi. Obsahoval jednotlivd
slova i celé frze.

Majitel papirnictvi ji se zdjmem pozoroval. Mél cerné vou-
sy, které vypadaly mokré, a cely obchod byl citit vodou po
holeni. Moznd mdme i dalsi zbozi, které by sletnu mohlo
zajimat, fekl a na chvili zmizel za dvefmi. Vrétil se a v ruce
mél hedvdbnou no¢ni kosili.

Nebyla zabalend a v podpazi méla zazloutlé $mouhy, ale
Uli néco tak krdsného leta nevidéla.

»1To si nemzu dovolit,” namitla a znovu pohlédla do slov-
niku.

Musi se pokusit usetfit penize od Frau Miillerové, jak
dlouho to jen pijde, protoze jiné neméla.

JRekl jsem snad néco o cené?“ namitl vousaty muz. ,Pokud
odlozite ten kufr, podivime se, jestli by vdim byla.”

Prilozil kosili k jejimu télu a $atam.

Kdyz se latky dotkla, méla pocit, jako by namodila prst do
konvi¢ky se smetanou.

LJestli mi sle¢na podd ruku,” fekl a chytil ji za zdpésti.

Byli v obchodé sami. Stdla bez hnuti a ¢ekala, co jesté
fekne.

»Pres kalhoty, a muzete si na cestu s sebou vzit slovnik.
V kalhotich, a dostanete i kosilku, fekl.

Muz ji vedl pravou ruku ke svému rozkroku. V levé drzela
slovnik a koSilku.

Kdyz m4 ¢lovék zadit novy Zivot, mél by mit s sebou néco
krasného, aby si pfipomnél, ze Zivot nenf jen ¢ernoc¢ernd tma,
pomyslela si.
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Tohle pfece nic neznamend, jen at odsud miizu odjet a stdt
se nékym jinym, sluzebnou ve Svédsku bez jakychkoliv vzpo-
minek.

Jen kdyz mé prestanou prondsledovat stiny a koné zusta-
nou v klidu.

Uli nevédéla nic o kravéch, jen to, Ze se musi dojit, aby daly
smetanu, a nechala tedy vousatého muze, aby si s jeji rukou
délal, co se mu zachtélo. Pred odchodem si do kufru pridala
kosilku a némecko-$védsky slovnik.



KAPITOLA 6

Nic nezadind tam, kde si ¢clovek mysli, a nikdy ne na jediném
misté. Tim si Elsa byla jistd. Ted kdyz pfisel podzim, nemé-
nily listy barvu postupné, ale vSechny se zbarvily téméf pres
noc. Totéz se d¢lo na jafe. Ze dne na den vyrasily na bfizich
pupeny a nad hlavou se opét rozezpivali ptéci. Teprve teh-
dy si toho jevu ¢clovék vsiml, a presto védél, Ze nezadal v ten
den, ne, podzim zalal uz na jate, dfimal v kmenech a vétvich
a listovi, v kazdém nové vyraseném listku a v kazdém sebe-
mensim sté¢hovavém ptacku, keery védél, Ze se brzy jiz opét
vyd4 za mote. Pravé kvuli tomu Elsa nebyla schopna urit,
ve které chvili jeji tajemstvi zapocalo. Casto o tom premys-
lela, ale nebyla o nic moudiejsi.

Bylo to loni toho nedélniho rdna, kdyz vstala uz v sedm
hodin, aby se stihla pted bohosluzbou jesté projit? Nikdy
kostel nevyhleddvala, ale toho dne si chtéla jit poslechnout
nového krokomského knéze. Vsichni fikali, jak je moder-
ni a s jakou lehkosti o v§em mluvi. Nikdy nebyla véftici, ale
obcas ji to mrzelo. Touzila po vytrzeni. Nechtéla padnout na
zem a mluvit v jazycich, jak to délali lidé kolem ni, kdyz jed-
nou s kamarddku zasla do modlitebny letni¢ni cirkve. To ji
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désilo, ale chvili extdze by rdda zazila, jen aby se dozvédéla,
jaké to je, kdyz rozum ustoupi a télo i duse se podd4. Neby-
lo snadné nechat se unést, kdyz kdzal byvaly knéz. Mival tak
straslivou sennou rymu, ze pfi jeho kdzdni nebyla schopna
myslet na nic jiného, nez kolikrdt dokdze popotdhnout, aniz
se vysmrkal.

Bylo to tedy toho dne?

Toho dne téméf pied rokem, kdy se Elsa rozhodla dit
kfestanstvi a Bohu dali $anci?

Kdyby tehdy nechala batoh v lese a bézela domu, byla by
vSeho usetfena.

Nebo to zacalo jesté driv?

Bylo to toho srpnového dne roku 1940, kdy teta Stina pfi-
jela z horského strediska Are po lé¢ebné kife na astma, se kte-
rym se potykala od té doby, co prodélala spanélskou chiipku?
Kdyz pozddala Elsu, aby ji pomohla vybalit a véechno doma
usporddat? Toho dne, kdy slunce stdlo jesté vysoko a vél vla-
hy letni vdnek? Zptisobila vée Stinina slova, ze se citi o tolik
lépe, a vzhledem k tomu, jak mélo vzrusujicich véci se déje,
¢lovék se spokoiji i s tim, co se nabizi v Krokomu?

LRikd se, 7e vyménuji ¢okolddu za cigarety,” fekla teta Sti-
na, nez odesly. ,A nékdy s sebou maji tahaci nebo foukaci
harmoniku a hraji pro vSechny, co stoji na peronu.

Elsa na sobé méla nové $aty s krdtkymi rukdvy a Serpou
v pase, které ji usila maminka. Vzor tvofila ¢ervend jablicka.
Bylo ji Sestndct a jesté nikdy si nepfipadala tak hezkd. Moz-
nd prévé to bylo tak nebezpecné.

Tam tedy jeji tajemstvi zapocalo?

Nebo uz ddvno predtim?

Rozpoutal je snad uditel z obecné skoly? Mohla by to svést
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na Almkvista, ktery ptijal préci v Girningsbergu a pfivezl
s sebou Goetheho a Fausta a gramofon na kliku a nasté¢hoval
se do ucitelského bytu? To on fekl Elsinu otci, Ze dévée md
bystrou hlavu a mélo by se udit cizi jazyky, protoze se ¢asem
cely svét sjednoti a vsichni by se méli dorozumét bez ohle-
du na stdtni hranice a spolecenské tfidy a zit bok po boku
v miru a svobodé.

Proslychalo se, ze je Almkvist komunista, zdroven se v§ak
fikalo, Ze nez se stal ucitelem, studoval na knéze, takze to jak-
si neslo dohromady. Jesté nikdy v Girningsbergu tak vzde-
laného ucitele neméli.

Prvni rok, co tam byl, pozddal Elsina otce, jestli by s nimi
nemohl na senosec, aby se dozvédél vic o zemédélstvi, a otec
svolil. Vsichni ve vsi se Almkvistovi za zddy posklebovali,
ale na to, jak byl nezkuseny, zhostil se price docela dobre.
Vyhrnul si rukdvy i nohavice, a kdyz ho pozvali na mali-
novou $tdvu, hovofil o skute¢ném Zivoté na pozadi vseho
vyumélkovaného.

Elsa tam byla také. Byla to tézkd prace, slunce jim cely den
prazilo do tvéfe. Kdyz byli hotovi, sesla dola k potoku, aby
si svlazila nohy. Voda byla ledovd, protoze potok vyvéral ve
skdle, a kdyZz v ném stdla, zatrnulo ji v celém téle az po zuby.
Elsa pak na tu chvili myslela jako na jedinou, kdy méla cho-
didla stejné chladna jako hlavu.

Almkvist se zeptal, jestli by mu v ulitelském byté nechtéla
dva vecery v tydnu vypomdhat s domdcnosti, protoze nebyl
zenaty. Rodice svolili a Elsa k nému zacala dochdzet. Jeji otec
vSak predtim zjistoval, jestli se o ném netik4, Ze by se k mla-
dym divkdm choval pfili§ davérné. Nekolikrét se Elsy zeptal,
zda na ném neni néco divného. Avsak jediné, co ji v tom
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smyslu napadlo, bylo, Ze nemd skoro zddné $pinavé nddobi.
Pfece se mu nemiize vyplatit ddvat sluzce odménu za nékolik
hodin tydné, kdyz pro ni nemd Zddnou prici?

Almbkvist radéji mluvil o studiu nez o nddobt. Pry si viml,
jak snadno se Elsa udi, a nabidl ji po velerech pokrocilejsi
vyuku jazyka.

»Lisice divek umi myt nddobi, ale kolik jich umi némec-
ky? odvétil Almkvist, kdyz se zeptala, jestli md nddobi v kre-
denci umyt jesté jednou. ,,Samoziejmé kromé némeckych di-
vek, ty maji tu drobnou prednost, Ze se tam narodily,” dodal
a za kulatymi brylemi se na ni usmal.

Almkvist byl moznd smésny, ale Else pfipadali lidé zli,
kdy? si z néj utahovali. S jistotou védéla, Ze md dobré srdce,
zaky nikdy nebil, ani Oskara ne, ackoliv zapdlil jednu svou
lyZi v $atné a celd $kola mohla shofet.

Zavecert, kdy byla u Almkvista, ji nahlas pred¢ital z Usr-
peni mladého Werthera, vysvétloval ji déj a nechal trochu ¢ist
i ji. Romdn mél v némciné i $védsting, tak brali odstavec po
odstavci a srovndvali. Zpoditku to bylo tézké a Elsa zadr-
hévala, ale casem se naucila. Kdyz docetli Werthera, zaca-
li Fausta, coz byla vlastné divadelni hra, a podle Almkvis-
ta mnohem duleZit¢jsi, protoze pojedndvala o dusi, ale Elsa
Faustovi nikdy neporozuméla tak dobfte jako Umrpeni mla-
dého Werthera.

Pokazdé kdyz docetli, pustil Almkvist néjakou desku. Mél
i néjaké ndbozenské, coz moznd svéddilo o tom, Ze povésti
o knézském studiu byly pravdivé. Nejrad¢ji mél Mozartovo
Rondo Alla Turca. Jakmile hudba spustila, zacal Almkvist
poletovat po ulitelském byté a predstiral, ze hraje na klavir
na polickdch a stolech a kficel na Elsu, ,allegretto!“ a ,¢lovek
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se musi bavit!“, ta se v§ak nenechala strhnout a jen tleskala
do taktu.

Pti pomysleni, jak byl Almkvist pfi tanci $tastny, se zasty-
déla, jak ji viibec mohlo napadnout, ze to byla jeho vina a ze
pravé tam to vSechno zacalo. Navic by méla myslet spi§ na
konec nez na zaldtek, protoze pouze s koncem ted mohla
néco udélat.

Jak véci kon¢i, mtze ¢lovek spi$ sdm ovlivnit.

A ta Némka, o niz mluvil stary Olsson, Ze pfijela do
Krokomu, s ni jist¢ nemd co délat. Tteba jen néco prodévd
a dozvédéla se, ze je Elsa sikovnd obchodnice. Kazdopddné
v to doufala.

,Elsa se ndm néjak zamyslela.“

Nemusela se ani otdcet, aby védéla, ze do skladu vesel
Nils. Pfi pouhém zvuku jeho hlasu dostala vztek. Dél poci-
tala balicky kdvy, kvali ¢emuz sem prisla a také aby byla
chvili sama.

»,Mdme nékde Rubbair? Ulla Rikardssonovd pichla kolo
a cheél bych ji spravit dusi.

Nils nasel tuby s tekutym pfipravkem na lepeni gumy
a jednu vzal do ruky.

»otoji dvé koruny, podotkla Elsa, ale Nils délal, Ze neslysi.

Rikalo se, Ze Nils také pracuje u Forsena, ale byval tam
velmi zfidka, tak se s nim Elsa nemusela nijak ¢asto vidat.
Jeho nepfitomnost byvala nejéastéjsi pfi¢inou hddek mezi
Forsenem a Nilsem.

,Co si Elsa mysli o Nissem? zeptal se Forsen uz nékoli-

kréc Elsy.



